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POSLOVNIK O RADU
KOMISIJE ZA IZBOR AKADEMSKOG OSOBLJA

Sarajevo, septembar 2026. godine



Na osnovu ¢lanova 121., 122, 123. i ¢lana 124. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo
(,Sluzbene novine Kantona Sarajevo” broj: 36/22.128/25.), ¢lanova 236., 250. 1 256. Statuta Univerziteta u
Sarajevu, a za potrebe provodenja konkursa za izbor u VISI/A ASISTENT/ICA za PODRUCJE (OBLAST):
HUMANISTICKE NAUKE, POLJE: JEZICI I KNJIZEVNOST (FILOLOGIJA), GRANA: ANGLISTIKA: Engleski jezik,
PREVOBENJE (predmeti: Prevodenje i kulturoloske studije, Uvod u teoriju prevodenja, Teorija i praksa
prevodenja, Tehnike prevodenja, Stilovi i prevodenje), LINGVISTIKA (predmet: Registri), SAVREMENI
ENGLESKI JEZIK (predmeti: Savremeni engleski jezik 1, 7, 81 9) i OPC1 PREDMET/I: Engleski jezik 112 na
Odsjeku za anglistiku Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog fakulteta, objavljenog na WEB stranici
Univerziteta u Sarajevu, Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog fakulteta i dnevnom listu “Dnevni avaz” 3. 7.
2026. godine, Komisija za provodenje javnog oglasa imenovana Odlukom Vije¢a Fakulteta, broj: 02-01/ 416
od 7.9.2026. godine, na konstituirajucoj sjednici odrzanoj dana 8. 9. 2026. godine, donosi

POSLOVNIK O RADU KOMISIJE

I- OPCE ODREDBE
Clan 1

Ovim Poslovnikom se bliZze ureduju nacin rada i odlucivanja, kao i druga pitanja od znacaja za rad Komisije za
provodenje konursa (u daljnjem tekstu: Komisija) za izbor akademskog osoblja u zvanje VISI/A ASISTENT/ICA
za PODRUCJE (OBLAST): HUMANISTICKE NAUKE, POLJE: JEZICI 1 KNJIZEVNOST (FILOLOGIJA), GRANA:
ANGLISTIKA: Engleski jezik, PREVODENJE (predmeti: Prevodenje i kulturoloske studije, Uvod u teoriju
prevodenja, Teorija i praksa prevodenja, Tehnike prevodenja, Stilovi i prevodenje), LINGVISTIKA (predmet:
Registri), SAVREMENI ENGLESKI JEZIK (predmeti: Savremeni engleski jezik 1, 7, 8 i 9)i OPCI
PREDMET/1: Engleski jezik 11 2 na Odsjeku za anglistiku Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog fakulteta.

Clan 2.
Rad Komisije se zasniva na nacelima nezavisnosti, nepristranosti, javnosti i zakonitosti.

Clan 3.

Komisija provodi proceduru izbora akademskog osoblja u zvanje visi asistent na Odsjeku za anglistiku u skladu
sa Clanovima 121, 122, 123. 1 ¢lanom 124. Zakonom o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo (,SluZbene
novine Kantona Sarajevo” broj 36/22. i 28/25.), ¢lanovima 236., 250. i 256. Statuta Univerziteta u Sarajevu,
Konkursom za izbor u zvanje VISI/A ASISTENT /ICA za PODRUCJE (OBLAST): HUMANISTICKE NAUKE, POLJE:
JEZICI I KNJIZEVNOST (FILOLOGIJA), GRANA: ANGLISTIKA: Engleski jezik, PREVODENJE (predmeti: Prevodenje
i kulturoloske studije, Uvod u teoriju prevodenja, Teorija i praksa prevodenja, Tehnike prevodenja, Stilovi i
prevodenje), LINGVISTIKA (predmet: Registri), SAVREMENI ENGLESKI JEZIK (predmeti: Savremeni engleski
jezik 1, 7, 8 i 9) i OPCI PREDMET/I: Engleski jezik 112 na Odsjeku za anglistiku Univerziteta u Sarajevu -
Filozofskog fakulteta i Odlukom o imenovanju ¢lanova Komisije za izbor akademskog osoblja.

II — NADLEZNOSTI I NACIN RADA KOMISIJE
Clan 4.

(1) Nakon donoSenja Odluke, broj: 02-01/ 416 od 7. 9. 2026. godine o imenovanju Komisije za pripremanje
prijedloga za izbor u akademsko zvanje visi asistent, predsjednik Komisije saziva konstituirajuéu
sjednicu na kojoj se usvaja ovaj poslovnik, otvaraju pristigle prijave i konstatira njihova potpunost
{(urednost) u skladu sa konkursom.

(2) Konstituirajucoj sjednici iz stava (1) ovog ¢lana prisustvuje i Sef SluZbe za pravne, personalne i op¢e
poslove (u daljem tekstu: Strucna sluzba).

(3) Na konstituirajucoj sjednici Komisija uz prisustvo Stru¢ne sluzbe otvara sve blagovremeno pristigle
prijave na objavljen konkurs.

(4) Stru¢na sluzba konstatira potpunost (urednost) prijava u skladu sa konkursom o ¢emu izdaje
odgovarajucu potvrdu/akt koja Cini sastavni dio izvjestaja Komisije.

(5) Po primitiku kompletne konkursne dokumentacije sa prate¢im zakonskim i podzakonskim aktima,
Komisija pregleda prijavu i konkursnu dokumentaciju priloZenu uz prijavu na konkurs (dostavljene
dokaze definirane u tekstu konkursa).



(6) Komisija iz ¢lana 1. ovog ¢lana obavezna je izvjestaj sa prijedlogom za izbor u zvanje dostaviti Vijecu
Fakulteta putem protokola, u pravilu u roku od 30 dana od imenovanja.

Clan 5.
(1) Komisija ¢e odrzati sastanak u prostorijama poslodavca na adresi Franje Rackog broj 1.

(2) Svi ¢lanovi Komisije pristupit ¢e sastanku u skladu sa stavom (1) ovog ¢lana li¢no.
Clan 6.

(1) Komisija je u svom radu nezavisna.

(2) Komisija, u pravilu, zasjeda u punom sastavu prilikom provodenja konkursne procedure, otvaranje
prijava, pregleda i razmatra dokumentaciju, odnosno utvrduje ispunjenost uvjeta za izbor u zvanje.

(3) Komisija salinjava lzvjeStaj sa prijedlogom za izbor, koji mora biti usagladen i potpisan od strane svih
¢lanova Komisije i popunjava.

(4) Administrativno-tehni¢ke poslove za Komisiju obavlja Sluzba za pravne, personalne i opce poslove.

IV — PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clan 7.
(1) Izmjene i dopune ovog poslovnika vrie se na nacin i u postupku propisanom za njegovo donoSenje.

Clan 8.

Ovaj Poslovnik stupa na snagu danom donoSenja.

CLANOVI KOMISIJE, u skladu sa Odukom Vijec¢a Fakulteta, broj: 02-01/ 416 od 7. 9. 2026. godine:

1. DR. AMIRA SADIKOVIC, doktorica lingvisti¢kih nauka, redovna profesorica na Univerzitetu u Sarajevu
- Filozofskom fakultetu, izabrana za oblast HUMANISTICKE NAUKE, POLJE: JEZICI I KNJIZEVNOST
(FILOLOGIJA), GRANA: ANGLISTIKA: Engleski jezik, prevodenje (predmeti: Prevodenje i kulturoloSke
studije, Uvod u teoriju prevodenja, Teorija i praksa prevodenja, Tehnike prevodenja), lingvistika
(predmet: Registri), savremeni engleski jezik (predmeti: Savremeni engleski jezik 7, 8, 9 i 10) i OPCI
PREDMET/I: Engleski jezik 11 2, predsjednica,

2. DR.SELMA DULIMAN, doktorica lingvistickih nauka, vanredna profesorica na Univerzitetu u Sarajevu
- Filozofskom fakultetu, izabrana za podruéje (oblast):humanisti¢ke nauke, polje:jezici i knjiZevnost
(filologija),grana: anglistika: Engleski jezik, savremeni engleski jezik, (predmet:Savremeni engleski
jezik 1), anglistika: Engleski jezik, lingvistika, (predmet:Fonetika engleskog jezika, Uvod u studij jezika,
Anglisticka lingvistika 1/IP Anglisticka lingvistika 1, Anglisticka lingvistika 2/IP Anglisti¢ka lingvistika
2, Semantika i pragmatika/IP Semantika i pragmatika, Jezicka struktura) anglistika:Engleski jezik,
prevodenje (predmeti: Stilovi i prevodenje), opéi predmet :Engleski jezik i 2 (opci predmet), ¢lanica,

3. DR. NERMINA CORDALIJA, doktor - Degree of Doctor PhD, docentica na Univerzitetu u Sarajevu -
Filozofskom fakultetu, izabrana za PODRUCJE (OBLAST): HUMANISTICKE NAUKE, POLJE: JEZICI 1
KNJIZEVNOST (FILOLOGIJA), GRANA: ANGLISTIKA: Engleski jezik, lingvistika (predmeti: Uvod u
morfosintaksu, Morfosintaksa - nefinitne konstrukcije, Anglisticka lingvistika 1/IP Anglisticka
lingvistika 1, Anglisticka lingvistika 2/IP Anglisti¢ka lingvisdha 2), i Engleski jezik 1 i Engleski jezik 2
(op¢i predmet)),clanica. ' oy



